2n cicle ESO           Fitxa de correcció en català

1. Els IMPERFETS dels verbs catalans s’escriuen amb V: cantàvem, jugaves...

2. Vocal final A excepte: omple, corre, vine, obre. 

3. Diferències entre A/HA:

· Escrivim HA  quan es pot substituir per HAVIA: Ell ha anat al cinema       (havia anat...).

· A és una preposició que serveix per unir elements: Vaig anar a Barcelona

4. Diferències entre AMB/EM/HEM:

· “AMB” preposició que equival al castellà “con”

· “EM” pronom feble que col·loquem davant d’un verb. Equival al castellà “me”

· “HEM” auxiliar verbal que equival al castellà “hemos”

5. “TENIR QUE/DE” és una perífrasi d’obligació que cal corregir per       “HAVER DE”:

· tinc que anar a l’hospital → he d’anar a l’hospital

· tenies de fer els deures → havies de fer els deures

      8.- HI HA és un verb impersonal, i no té plural. 

      -   Hi ha un gos marró. Hi havia dos gossos marrons. Hi haurà tres-cents mil gossos marrons. / Hi han dos gossos..., Hi havien vint gossos, Hi hauran deu gossos...
9.- Accentuació:

 Agudes: quan acaben en AS,ES,IS,OS,US // EN,IN// VOCAL
Planes: quan NO acaben en   “   “   “   “   “  “   “   “    “   “   “   “

Esdrúixoles. S’accentuen TOTES : Recorda: “Història, ciència, bèstia...”

10.- Dièresi:

Quan ha de sonar la u d’un dígraf:  “Aigües”, “Pingüí”

Quan s’hauria de posar un accent i no es pot: A-gra-i-a (no es pot accentuar perquè seria plana i acabada en vocal. Llavors, queda “AGRAÏA. 

NO DUEN DIÈRESI: INFINITIUS, GERUNDIS, FUTURS, CONDICIONALS dels verbs:

Agrair, Agraint, Agrairé, Agrairia... Però Agraïa, Agraït...
11.- TAN / TANT i QUAN / QUANT:

· “tan” davant d’adjectiu o adverbi (castellà “tan”)

· “tant” quantitatiu (castellà “tanto”)

· “quan” temporal (castellà “cuando”)

· “quant” quantitatiu (castellà “cuanto”)

12.- ENTRE SUBJECTE I PREDICAT NO HI VA COMA, O N’HI VAN DUES.

“El fill de la Maria, va venir a les deu.” 

“El fill de la Maria va venir a les deu”, o “El fill de la Maria, que és amic meu, va venir a les deu”

(Només s’admetria aquella coma del cas 1 per remarcar molt una entonació: “Qui dius que va venir? El fill de la Maria, va venir, coi!”

13.- D.U.C. (Desenes-Unitats-Centenes) Entre desenes i unitats, guió. Entre unitats i centenes, guió.
 “Cinquanta-vuit”, “Cinc-cents” “Vuit-cents trenta-tres mil set-cents noranta-tres”

14.- Mesos i dies de la setmana, en minúscula. Festes en majúscula.

“Gener, febrer, març, abril... i dilluns, dimarts i dimecres, no són tan importants com Nadal, Pàsqua, Tot Sants...
15.- Després de dos punts, minúscula (si no és que comença a parlar un personatge o és nom propi)
Ens va dir dues coses: que no volia venir, i que no ho faria.

Ens va dir: “No vindré!”

Va dir com es deia el seu germà: Tonino.

16.- PREPOSICIONS 

*PER sempre és correcte davant d’infinitiu, PER A no.En cas de dubte, fes servir el PER i prou. 

*”Ho he fet PER la Maria” (a causa que la Maria m’ho ha demanat), “Ho he fet PER A la Maria” (per a regalar-ho a la Maria). En cas de dubte, fes servir el POR-PARA castellà.
*DES DE, sempre separat: Des d’avui, tinc vint anys.

                                            Des d’aquí et veig.

                                Alerta!!:  Des que vas arribar... 

*AL dia – A l’home

  PEL cel – PER L’aire

  DEL dia  -- DE l’hora
17.- SEMPRE S’ACCENTUEN: 

PER QUÈ: Per què ho fas?

PERQUÈ: Perquè vull.

PERQUÈ: Tot té un perquè

********  NO EXISTEIX PER A QUÈ *****

18.- PRONOMS FEBLES
Apostrofa tant a la dreta com puguis: Dóna-l’hi, Oblidar-se’l, Se l’oblida...
LIS NO EXISTEIX: Lis donaré el llibre. Vull donar-lis el llibre. Els donaré el llibre. Vull donar-los el llibre.

Un element substituït = Un pronom:

Porta el llibre a la Maria : Porta’l a la Maria

Porta el llibre a la Maria: Porta-l’hi
EVITA EL PLEONASME: *Dóna-l’hi el llibre a la Maria/ Visc on hi viuen els meus pares.

19.-Un ALTRE noi, una ALTRA noia.

20.- CD sense preposició. Romeu estima Julieta. Vaig saludar a la Maria. Va matar al el seu hàmster.
